LEO multistage

Montazne a prevadzkové predpisy
pre domacu vodarni¢ku
5XCm100S - 501

5XCm100S
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Oblast’ pouZitia

Cerpadla série XCm su horizontalne samonasavacie odstredivé viacstupriové derpadla k doprave vody alebo
inych riedkych, neagresivnych a neexplodujucich tekutin bez abrazivnych a dlhoviaknitych primesi.
Pouzivaju sa predovSetkym pre zdsobovanie vodou alebo na zvySovanie tlaku.

1. Technické udaje

Okolita teplota

Max. + 40°C

Teplota média

Max. + 40°C

Dopravna vyska

do 60 m —

Tlak v telese

Max: 10 bar

Sacia vyska

vratane strat v sacom potrubi pri teplote média 20°C max. 8m.

Napajacie napitie

Podfa typového &titku Cerpadla +/-5%

Krytie

IP 44

Max. poéet Startov: 20/hod. (rovhomerne rozloZenych)
Relativna vihkost’ vzduchu

Max. 95%

Hladina hluku

Pod 70dB(A)

2. Instalacia

Cerpadlo musi byt zabudované vo vodorovnej polohe. Pri diZke sacieho potrubia viac ako 10m alebo pri sacich
hibkach cez 4m sa doporuduje volit priemer sacieho potrubia o jednu dimenziu rury vadsiu ako je sacie hrdlo
Cerpadla. Sacie potrubie sa doporucuje opatrit sacim koSom, ktory sucasne musi zabranit nasavaniu necistot
vacsich ako 3mm. Ako pruzné sacie potrubie je mozné pouZit zosilené alebo vystuzené hadice.

Tlakové potrubie sa pripoji na vytlané hrdlo. Sacie potrubie by po trase nemalo prekracovat vySku sacieho otvoru
Cerpadla.

Max 8m

Hladina Y

Saci kés



3. Elektrické zapojenie:

Elektrické zapojenie je dolezité uskutocnit v sulade s platnymi predpismi a na to odborne spdsobilou osobou.
Dbajte na udaje uvedené na Stitku Cerpadla.

Pri pripajani motorov je treba pouZit motorovy spustac, alebo tep. relé v sulade s platnymi predpismi.

Cerpadlo sa zapojuje podla schémy na kryte svorkovnice. Pri trojfazovom prevedeni je délezité dodrzat spravny
smer otacania. Pri pohlade na motor zozadu, €ize na vetraciu mriezku sa ma hriadel to€it v smere hod. ruciciek.

5. Uvedenie do prevadzky a udrzba

Pred uvedenim do prevadzky musi byt ¢erpadlo naplnené dopravovanou tekutinou.

K tomuto Ucelu sa vyskrutkuje zatka P , obr.2 a ¢erpadlo sa naplni. Potom sa zatka znovu zaskrutkuje a utiahne. (
pozor na tesnost a tieZ na poskodenie zavitu)Teraz je éerpadlo pripravené na spustenie. Cerpadlo sa uvadza do
chodu zasunutim vidlice a spinaom umiestnenym v kryte svorkovnice ovl. skrinky. V sacej prevadzke méze podla
dialky a priemeru sacieho potrubia uplynut az 5 minat k dosiahnutiu pIného dopravného mnozstva. Ak sa ¢erpadlo
pouziva na dopravu tekutiny, zanechavajucej v Eerpadle nedistoty, musi byt ¢erpadlo ihned po pouZiti preplachnuté
vodou. Pri nebezpeCenstve mrazu sa Cerpadlo vyprazdni otvorenim zatok P a V , obr. 3.
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7. Prehlad zavad

Cerpadlo nebezi - Chybny alebo preruseny privod elektrického prudu.
Porucha el. motora.
Cerpadlo je blokované nedistotami.

Cerpadlo bezi ale nederpa - Cerpadlo nie je zavodnené.
Sacie alebo vytlaéné potrubie je upchaté.
Cerpadlo je upchaté.
Prilis velka sacia vySka (cez 8m).
Sacie potrubie kon¢i nad hladinou.
Sacie potrubie je netesné.

Nedostatocné mnozstvo -tlak- Sacia vyska je prili§ vysoka.
Sacie alebo vytlacné potrubie je upchaté.
Cerpadlo je upchaté.

Cerpadlo po&as prevadzky vypina Tepelny isti¢ v el. motora vypina v désledku nadmernej teploty.
Vami pouzity ochranny isti¢ vypina v désledku nespravnej hodnoty.



( E EC DECLARATION OF CONFORMITY

ZHEJIANG LEO €O, LTD.
No.1 LEO ROAD BINHAIWENLING ZJ.
CN.

Declaras under ts sola reepansibillly that the product

General squipment categary: Watar Pump

This declaration covars:

XIWMIOM  XJWIWISM XIWMAIB-E

XIONMEBL  XJWWICL SXCSm100S

ta which this daclaration relstas isin conformity with tha fallowing dirsctives andior standards:

EC Gouncil Diractive 04/1DB/EC Electromagnetic Compatibility using tha following
stndands

EN 61000-3-3: Z00B/ENG1000-3-11:2000

EN 61000-3-2: 2006

EN 5074-1; 2006

EN 55014-2: 1997+A1:2001+AZ:2008

Low Voltage Directive 200695/EC  using tha following standarnds
EN 60335-1: 2002+A11:2004+A1: 2004 +A12: D06+A2:2006+A13: 2008
EN 60335-2-41: 2003+A1:2004

Others:
EN 62233: 2008

ZHEJIANG LEQ CO ., LTD.

Authorized Signsture:

No.1 LEQ ROAD BINHAI WENLING.ZJ.
CN.

lssua date: May 21,2010

Zaruka

Zaruka plati 2 roky od datumu predaja.

Vymedzenie zaruky:

C E EC Deklaracia zhody

ZHEJIANG LEO CO ., LTD.
No.1LEO ROAD BINHA| WENLING .ZJ.
GN.

Dekiaruje na viastnd zodpovednost 2 produkt
\Baobacna kategéria: vadna Semadia

Tata dekiaracia pokrjva:
XJNMAOM  XJWMISM  XIWWAIB-E

XIWN3BL KIWNMACL SXCSm1008
s kiory a toto wyhidsania vatahue, jo v zhods & nasladujiicimi smamicami sieba narmami:

EC Council Directive 2004/10B/EC Electromagnetic Compatibility € pouitim
nasledovnjch nariem:

EN 61000-3-3; 200BENE1000-3-1 12000

EN 61000-3-2; 2006

EN 55014-1; 2006

EN 55014-2: 1997+A1:2001+A2: 2008

Low Voltage Directive 200685/EC = pouiitim nasladovnych nadem:
EN 603351: 2002+A11:2004+A1:2004+A12: 2006+ AZ:Z006+A13:2008
EN B0335-2-41: 2003+ A1: 2004

Dalsia:
EN 62233: 2008

ZHEJIANG LEO CO ., LTD.

Autarizovany podpis:

Na.1 LED ROAD BINHAI WENLING ZJ
TN

Détum vydania: 21maj, 2010

CERTIFICATE é‘

TOVRheinlane

of Conformity
EC Council Directive 2004/108/EC
Electromagnetic Compatibility

Registration No.: AE 50129167 0001

Report No.: 15013090 005

Holder: Zhejiar\E LEQ Co., Ltd.

No. 1 LEQ Road, Binhai Town
Wenllnﬁ_, Zhejiang 317503
P.R. China

Product: Clrculstion Purp
(Centrifugal Pump)

Identification: sncmacs ixe sacmaans
Sicamicss sxcamioos
sxemiacs Saovions
snemzoc o zoc simzoe  (180)

serial No.: n.a.
Remark: Issued in
license

unceion with TV Rheinland
68203 QUO3-0DDZ & 000%-0605

Tested acc. to:  =x sse1s-1:2006

014-2:1957

<A1

61600-3-2:2006
EN 61066-3-3:1995 A1 +A2

This certificate of conformity is based en an evaluation of a sample of the above mentioned product.

Technical Report and documentation are at the Licence Holder's disposal, This Is to certify that the

tested sample is in conformity with all pravisions of Annex | of Council Directive 2004/108IEG,

This certificate does not imply assessment of the production of the product and does not permit

the use of a TOV Rheinland mark of conformity. The halder of the cerfificate is authorized to use

this certificate in connection with the EC declaratio

conformity according to tho a.m. Directive.

Certification Body

Gologne, __05,05,2008

g P. Hartstein

TOV Rheinland Product Safety Gmbl Am Grauen Stein - D-51105 Kaln

€ The CE marking may only be used if all ralevant and affective EC Diractives are complisd with { €

Zaruku nieje mozné uplatnit na iné nez vyrobné zavady, teda sa nevztahuje na zariadenia poSkodené nasledkom
nespravnej instalacie, prevadzky a na zariadenia elektricky poskodené nasledkom nespravne nadimenzovanej
a nastavenej tepelnej a prudovej ochrany. Dalej sa nevztahuje na zariadenia poSkodené Zivelnymi pohromami.

Datum predaja:

Predajca:

Vykon motora:........ceeeveevviieeevivieieienennn,

El. pripojenie vykonal:




